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NEW SPRANGA UNIVERSAL LOCKING BAR ELECTRONIC VERSION
WITH BURGLAR ALARM - FIRST USE
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* Use a screwdriver to
push in the 3 plastic
tabs and remove the
cover of the locking
bar.

Insert the 4 batteries and the SIM
card.

N.B.: before inserting the SIM
card in the electronic locking bar,
disable the PIN code.

* Turn the switch to the ON position.

* Turn the key to withdraw the deadbolts inside
the locking bar and wait until the red LED goes

out (this may take up to a minute).

®

* Pomoci Sroubovaku
zatlacte na 3 plastové
zaskoky a sejméte kryt
zavory.

VloZte 4ks baterii a SIM kartu.
UPOZORNENI: pfed vioZzenim SIM
karty deaktivujte PIN kéd.

* Prepnéte prepinac do polohy ON (zapnuto).

* Otocte klicem, aby se ty¢e na obou koncich
zavory vysunuly a pockejte az cervend LED
kontrolka zhasne (to miiZe trvat az 1 minutu).

GENERAL INFORMATION

The Viro Universal Electronic Locking Bar is able to work on three bands (900/1800/1900 MHz).

N.B. Make sure that all laws are respected, including privacy and the rights of others, when using the Viro Universal Electronic Locking Bar.

SAFETY INFORMATION

SWITCH OFF WHEN CLOSE TO EXPLOSIVE MATERIAL

DO NOT USE THE LOCKING BAR INCORRECTLY

ACCESSORIES AND BATTERIES: use only type AA 1.5 V alkaline batteries. Do not use incompatible products. The use of non-compliant products can cause
serious damage to the device and/or to persons.

DISPOSAL OF THE BATTERIES: batteries must be disposed of according to appropriate procedures. The consumer must dispose of the batteries by taking them
to public waste disposal centres or to places where similar batteries are sold (legal requirement for the disposal of batteries).

SWITCHING ON IN SAFE ENVIRONMENTS: do not switch on the Viro Universal Electronic Locking Bar when use is forbidden or when it may cause interference
or danger.

INTERFERENCE: all radio frequency devices can cause interference that may affect the correct functioning of other devices (TV, radio, etc.).

SWITCH OFF WHEN CLOSE TO MEDICAL FACILITIES: respect all restrictions. Switch off the device in hospitals or when close to medical equipment (hearing
aids, pacemakers, etc.) as the Viro Universal Electronic Locking Bar could compromise the correct functioning of these devices. Always keep a minimum distance
of 20 cm between a pacemaker and the device.

ENVIRONMENTAL INFORMATION: the product at the end of its life must be collected separately from other waste. After use the user will be responsible for

disposal according to current regulations.

OBECNE INFORMACE

Viro elektronicka univerzalni zdvora mize pracovat na tfech kmitoétech (900/1800/1900 MHz).

UPOZORNENI: Ujistéte se, Ze béhem pouzivéni Viro elektronické univerzalni zavory jsou respektovany véechny zakony, véetné prava na ochranu soukromi a prava
ostatnich.

BEZPECNOSTNI INFORMACE ) L )

VYPNETE ZARIZENI, POKUD SE DOSTANE DO BLIZKOSTI VYBUSNEHO MATERIALU.

NEPOUZIVEITE ZARIZEN{ K JINYM UCELUM, NEZ KE KTERYM JE URCENE.

PRISLUSENSTVi A BATERIE: pouZivejte pouze alkalické baterie AA 1,5V. NepouZivejte nekompatibilni vyrobky. Pouiti nevyhovujicich vyrobkdi mdze vazné
poskodit zafizeni, nebo zranit osoby.

LIKVIDACE BATERII: baterie musi byt likvidovany v souladu s pfisludnymi postupy. Spotfebitel je povinen odevzdat baterie bud’ do vefejného sbérného centra,
nebo prodejci, ktery podobné baterie prodavé (zékonny pozadavek na likvidaci baterif).

ZAPNUTi ZARIZENi v BEZPECNEM PROSTREDI: nezapinejte Viro elektronickou zavoru v situacich, kdy je to zakazano, nebo pokud by mohla zplsobit
nezadouci rueni nebo nebezpedi.

RU§EN}: vdechny radiové pristroje mohou rusit signél a tim ovlivnit spravnou funkci jinych zafizeni (jako jsou TV, radia atd.).

VYPNETE V BLIZKOSTI LEKARSKYCH PRISTROJU: respektujte viechna omezeni. Vypnéte zafizeni v nemocnicich, nebo v blizkosti lékafského vybaveni
(pomiicky pro nedoslychavé, kardiostimulatory atd.), u kterych by elektronicka zavora Viro mohla ohrozit spravnou funkci. Vzdy udriujte vzdalenost alespoi
20cm mezi zavorou a kardiostimulatorem

POUCENI O EKOLOGICKE LIKVIDACI: tento vyrobek musi byt po skonéeni své Zivotnosti shromazdovan oddélené od ostatniho odpadu. Uzivatel je odpovédny
za jeho spravnou likvidaci podle platnych predpist.

e

BEEREEBEEP
BEEREEBEEP
BEEREEBEEP

(89
(89

BEEREEBEEP
q

BEEREEBEEP
BEEREEBEEP
q

BEEREEBEEP
BEEREEBEEP
BEEREEBEEP

89 (89

BEEREEBEEP
BEEREEBEEP
BEEREEBEEP

BEEREEBEEP

BEEP BEEP BEEP

* Hold down the pushbutton (1) until a beep is heard;

* The system will start to search for your GSM network operator.
During the search, you will hear a series of short beeps.

* Once the network has been found, you will hear a long beep; call the number of the SIM card inserted in the locking bar. Once the call has been received, you will hear a beep to confirm that the number has been memorised.
If you hear a series of short beeps instead of the long beep, check the correct functioning of the SIM card (remember that the PIN code of the SIM card must be disabled).

* The number of the SIM card inserted in the locking bar can be called by 5 different cell phones in succession to memorise a maximum of 5 numbers.

* To exit the memorising procedure after making the calls to memorise from 1 to 4 cell phone numbers, hold down the pushbutton (1) for a few seconds or turn the key to shoot the locking bar deadbolts.
If, on the other hand, all 5 calls are made, the system will automatically exit the memorising procedure after the fifth call.
N.B. If no calls are made in the space of about 1 minute during the memorising procedure, then after this time the system will automatically exit the memorising procedure.

* Stisknéte a drzte tlacitko (1) dokud se neozve ton.
* Systém zacne vyhledavat svého operatora sité GSM. Béhem tohoto vyhledavani uslysite fadu kratkych tén.

* Jakmile je nalezena sit, ozve se jeden dlouhy tén; nyni zavolejte na &islo SIM karty ve SPRANGA zévore. Jakmile je volani zafizenim pfijato, ozve se potvrzovaci tén, Ze vase ¢&islo bylo uloZeno do paméti. Pokud se ozve Fada kratkych ténd namisto
jednoho delsiho, zkontrolujte funkénost SIM karty (nezapomerite na SIM karté deaktivovat PIN kod).

* Systém ve SPRANGA zavore dokaze ulozit do paméti az 5 rdznych tel. Cisel. Cheete-li uloZit vice neZ jedno tel. ¢islo do paméti zavory, témito Cisly postupné zavolejte na &islo SIM karty.

* Pro ukonéeni procedury po ulozeni 1-4 Cisel, stisknéte a podrzte tladitko (1) nékolik sekund, nebo otocte kli¢em, aby se vysunuly zapadky. Pokud ulozime vSech 5 telefonnich Cisel, systém sam ukondi proceduru po ulozeni posledniho patého Eisla.
Pozn. Systém rovnéz ukondi proceduru, pokud neni ¢islo SIM karty volané po uplynuti pfiblizné jedné minuty.
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Switching on the
electronic burglar
alarm

Turn the switch to the
ON position. A beep will
confirm that the system

Switching off the
electronic burglar
alarm

Turn the switch to the
OFF position. The
electronic burglar alarm

Activation of the electronic
burglar alarm

Before leaving the house
where the locking bar is
installed, turn on the burglar
alarm and turn the key to

Disabling of the electronic
burglar alarm

When the electronic burglar alarm
is on and the locking bar is closed,
just turn the key to withdraw the
deadbolts and disable the alarm.

Attempted entry alarms

If someone attempts to force entry where the
locking bar is installed and the burglar alarm is
activated,_the incorporated sensor in the system will
emit 2 beeps followed by an internal siren and a
flashing red LED to dissuade the burglars.

Sensitivity adjustment of the electronic burglar alarm
sensor

If someone attempts to force entry where the locking bar is
installed and the burglar alarm is activated,_the incorporated
sensor in the system will emit 2 beeps followed by an internal
siren and a flashing red LED to dissuade the burglars.

alarmu proti viloupani
Pfepnéte prepinac do
polohy ON, tén potvrdi,
ze systém pracuje.

alarmu proti vloupani
Pfepnéte prepinac do
polohy OFF. Alarm je tak
Uplné vypnuty a zavora
nyni pracuje jako
obyéejna mechanicka
zavora.

Pfed opusténim objektu, kde je
elektronicka zavora
nainstalovana, zapnéte alarm
proti vloupani a otocte klicem,
aby se vysunuly tyce na
koncich zavory; tim se alarm
aktivuje.

Ozvou se 3 delsi tony a rozsviti
se Cervena LED kontrolka asi
na 5 sekund, jako potvrzeni
aktivace alarmu (pozice LED
kontrolky je zobrazena na
obrazku).

Kdyz baterie za¢nou dochazet,
misto 3 del$ich tond se ozve
fada kratkych tond a systém
odesle sms zpravu “Spranga
Viro. Low Battery!” na prvni
uloZené tel. Cislo.

Je-li alarm zapnuty a tyce na
koncich zavory jsou vysunuty,
jednoduchym otoéenim klice se
zasunou a alarm se tak deaktivuje.
Je-li alarm deaktivovan, ozve se 1
dlouhy tén. Pokud nasleduje jesté
fada kratkych ténd a blika cervena
LED kontrolka, znamena to, ze

v dobé kdy byl alarm aktivni, byl
zaznamenan pokus o vniknuti do
objektu.

Systém kontroluje stav baterii pfi
kazdém desatém deaktivovani
alarmu a pokud zjisti, ze baterie
dochazi, asi po 30 sekundach
odesle sms zpravu “Spranga Viro.
Low Battery!” na prvni ulozené tel.
¢islo.

zavoru s aktivovanym alarmem, systém vyda dva
zvukové tény, nasledné se rozblika ¢ervend LED

kontrolka a spusti se siréna, kterd mé za kol
narusitele odradit.

Zaroven se na vSechna uloZena cCisla odesle
sms zpréva “Spranga Viro. Alarm! ” a na
PRVNI ulozené Cislo systém zavola.

Po prijmuti sms zprévy nebo hovoru (pfijmuti
hovoru hned ukondi dalsi komunikaci zévory, jinak
systém jesté 2x vytodi prvni ulozené ¢&islo), je
mozné béhem nasledujicich 5 minut nékolikrat volat
Cislo SIM karty ve SPRANGA zavore a diky
vestavénému mikrofonu poslouchat co se déje

v blizkosti zévory, pokazdé az 2 minuty bez
preruseni.

is operating. is completely switched shoot the deadbolts; this When the burglar alarm is disabled, At the same time, the message “Spranga Viro. At the same time, the message “Spranga Viro. Alarm!”
off and the locking bar activates the burglar alarm. a long beep will be heard. Alarm!” will be sent to every cell phone will be sent to every cell phone number memorised in
will only function like a 3 consecutive beeps will be If the long beep is followed by a number memorised in the electronic locking the electronic locking bar and a call will be made to the
normal mechanical heard and a red LED will light series of short consecutive beeps bar and a call will be made to the FIRST FIRST memorised number.
locking bar. up for about 5 seconds, and the red LED flashes, this means memorised nhumber. With the switch turned to ON, but with the deadbolts
confirming the correct that while the burglar alarm was On receiving the message and the call (answering withdrawn (burglar alarm not activated), open the plastic cover
activation (for the position of activated an attempt had been the call will immediately terminate the and move the lever (1) to the required position (H=high
the LED see Fig. Page ). made to force entry to the house. communication, otherwise the system will try twice sensitivity suggested for internal access points, e.g. main
When the batteries are almost The condition of the batteries is more to call the first number memorised), it is doors; L=standard sensitivity suggested for external access
flat, a series of short beeps will checked after every 10 disabling possible within the next 5 minutes to call the points, e.g. garage doors)(see Fig.):
be heard instead of the 3 operations and, if they are almost number of the SIM card inserted in the locking bar On moving the lever you will hear:
consecutive beeps, and the flat, after about 30 seconds the and, thanks to an internal microphone, to listen to - 3 beeps for high sensitivity;
message “Spranga Viro. Low message “Spranga Viro. Low what is happening where the locking bar is installed. - 1 beep for standard sensitivity.
Battery!” will be sent to the Battery!” will be sent to the first cell | Itis possible to listen for around 2 consecutive
first cell phone number phone number memorised. minutes, then, within the next 5 minutes, to call
memorised. again several times and listen for 2 minutes at each
call.
Zapnuti Vypnuti Aktivace elektronického Deaktivace elektronického Alarm pfi pokusu o vloupani Nastaveni citlivosti senzoru alarmu proti vloupani
elektronického elektronického alarmu proti vloupani alarmu proti vloupani Pokud se nékdo pokusi silou prekonat instalovanou Pokud se nékdo pokusi silou prekonat instalovanou zavorou

s aktivovanym alarmem, systém vyda dva zvukové tény,
nasledné se rozblikd ¢ervend LED kontrolka a spusti se siréna,
kterd ma za Ukol narusitele odradit.

Zaroveri se na vSechna uloZeni Cisla odesle sms zprava
“Spranga Viro. Alarm! ” a na PRVNI uloZené ¢islo systém
zavola.

Nastavte prepina¢ do polohy ON a zaroven nechte zasunuté
tyce, aby zlstal alarm deaktivovany. Sejméte plastovy kryt a
pfepnéte packu (1) do pozadované polohy (H = vysoka
citlivost, urcend pro interni vstupy, jako napf. hlavni dvefe;

L = standardni citlivost, uréena pro externi vstupy, jako jsou
napf¥. gardzova vrata) (viz. obr.):

PFi pFepinani packy uslysite:

-3 tény pro vysokou citlivost;

-1 tdén pro standardni citlivost.
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